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Této pritucka Dolezité informdcie o produkte obsahuje
informacie tykajuce sa bezpecnosti, manipulacie, likvidacie
a recyklacie, regulacné informécie a informacie o softvérovej

licencii. Obsahuje tiez ro¢nti obmedzent zéruku pre vas iMac.

Vas model iMacu nemusi obsahovat vietky funkcie opisané
v tomto dokumente.

Skor ako zaénete pouzivat pouzivat iMac, preéitajte
si informécie uvedené v tejto prirucke. Predidete
tak vzniku moznych trazov. Verziu prirucky iMac
Quick Start guide na stiahnutie a najnovsiu verziu
prirucky Dolezité informdcie o produkte najdete na
adrese: support.apple.com/sk_SK/manuals/imac

Délezité informacie tykajuce sa
bezpecnosti a manipulécie

UPOZORNENIE: V dosledku nedodrzania bezpecnostnych
predpisov moze dojst k vzniku poziaru, zasiahnutiu
elektrickym pridom alebo inému zraneniu, ¢i poskodeniu
pocitaa iMac alebo iného majetku.

Spravna manipulacia Umiestnite iMac na stabilnd pracovn
plochu. Do ventilaénych otvorov nikdy nezastvajte Ziadne
predmety.

Tekutiny a vihkost iMac pouzivajte a uchovavajte v
dostatoénej vzdialenosti od zdrojov tekutin, ako st napoje,
umyvadld, vane, sprchy a pod. iMac je takisto potrebné
chranit pred vihkostou, dazdom, snehom a hmlou.
Napajanie Odpojte napéjaci kabel (potiahnutim zastreky,
nie kabla) a ethernetovy alebo telefénny kabel, ak nastane
niektoré z nasledujdcich situac
* chcete pridat pamat (pamat mozu uzivatelia vymenit iba
v 27-palcovych modeloch),

napéjaci kébel alebo zésuvka st zodraté alebo je
poskodené,

na obal sa vam vyliala tekutina,

iMac je vystaveny dazdu alebo nadmernej vihkosti,

iMac vam spadol alebo sa poskodil obal,

méte podozrenie, ze vés iMac potrebuje servis alebo
opravuy,

cheete vyéistit obal (riadte sa pri tom iba postupmi
uvedenymi nizsie v tomto dokumente).

Délezité: Napajanie mozete Uplne vypnut iba odpojenim
napajacieho kabla. Uistite sa, Ze mate v dosahu aspon jeden
koniec napdjacieho kébla, aby ste iMac mohli v pripade
potreby odpojit.

Specifikacie napajania (21,5-palcovy model):

* Napiitie: 100 az 240V, striedavy prud

* Prid: Maximalne 3 A

* Frekvencia: 50 az 60 Hz

Specifikacie napéjania (27-palcovy model):
* Napditie: 100 az 240V, striedavy prud

* Prid: Maximalne 4 A

* Frekvencia: 50 az 60 Hz

UPOZORNENIE: Na kabli je dvojkolikova zastrcka (zastrcka
s dvomi kolikmi). Této zastrcka je vhodna len do sietovej
zasuvky so striedavym pridom vybavenej uzemitovacim
kolikom. Ak neméZete zéstr¢ku zasunut do zasuvky, lebo
Zzasuvka nie je uzemnené, obratte sa na licencovaného
elektrikara, aby zasuvku vymenil za uzemnenu.
Nepouzivajte zastrcku na iny Gcel, nez na aky bola ur¢ena.

Poskodenie sluchu PouZivanie slichadiel s vysokou
hlasitostou zvuku méze mat za nasledok trvalt stratu sluchu.
Casom si zvyknete na vyssiu hlasitost zvuku, takze zvuk, ktory
povazujete za normalny, vam moze poskodzovat sluch.
Ak zaregistrujete zvonenie v usiach alebo budete pocut re¢
timene, prestarite pouzivat sltichadla a nechaite si vysetrit
sluch. Cim vyzsia je hlasitost zvuku, tym rychlejiie moze dojst
k poskodeniu vasho sluchu. Odbornici odpordcaja chrénit si
sluch nasledovnym spasobom:
* Snate sa ¢o najmenej pouzivat sliichadla s vysokou
hlasitostou.

* Nesnazte sa prehlusit zvuky okolia zvyenim hlasitosti.

* Ak nepocujete fudi rozpravajicich vo vaej blizkosti,
zizte hlasitost.

Riskantné aktivity Tento pocita¢ nebol navrhnuty

na pouzivanie v nukleamych zariadeniach, leteckych

navigaénych a komunikaénych systémoch, systémoch

kontroly leteckej dopravy ani v inych systémoch, kde by

Zlyhanie pocitaového systému mohlo mat za nasledok smrt,

zranenie 0s6b alebo vézne poskodenie zivotného prostredia.

Vyhybajte sa p
h, ktoré nespliiaja

iu pocitata
é Kritéria:

iMac v

Prevddzkovd teplota: (10 az 35 °C)

Skladovacia teplota: (-20 az 45 °C)

Relativna vihkost: 5% aZ 90% (bez kondenzécie)

Nadmorskd vyska: (0 az 3048 metrov)

Nepouzivajte iMac v prasnych oblastiach a v oblastiach s
velkou hustotou dymu  cigariet, cigar, popolnikov, sporakov
alebo ohnisk ani v blizkosti ultrazvukového zvih¢ovaca
vzduchu, ktory pouziva nefiltrovant vodu z vodovodného
kohdtika. Malé ciastocky necistot rozptylené vo vzduchu
vanikajiice pri fajéeni, vareni, horeni alebo pri pouzivani
ultrazvukového zvlh¢ovaca vzduchu s nefiltrovanou vodou
mézu vo vynimocnych pripadoch vniknat do ventila¢nych
otvorov zariadenia iMac a za urcitych okolnosti moézu
sposobit jemné zahmlenie na vnitornom povrchu skleného
panela, ktory pokryva displej pocitaca iMac.

Zapinanie po¢ita¢a iMac Nikdy iMac nezapinajte, pokym
nie st vietky jeho vnutorné a vonkajsie Casti na spravnom



mieste. Pouzivanie pocitaca iMac s chybajicimi castami moze
byt nebezpe¢né a méze iMac poskodit.

Prenasanie pocitaca iMac Skor nez iMac zdvihnete alebo
premiestnite, vypnite ho a odpojte vietky kable, ktoré st

k nemu pripojené. Ak chcete iMac zdvihnut , chytte ho

za okraje.

Pouzivanie konektorov a portov Konektor nikdy
nepripajajte do portu nasilu. Pri pripajani zariadenia sa vzdy
uistite, ze sa v porte nenachadzaju ziadne predmety, ze je
konektor kompatibilny s portom a Ze ste konektor sprévne
umiestnili vzhfadom k portu.

Skladovanie pocitada iMac Ak sa chystate iMac dihsi cas
nepouzivat, uskladnite ho na chladnom mieste (idedlna
teplota je 22 °C).

Sami nevykondvajte opravy

V pocitaci iMac sa okrem pamite, ktori mézu uzivatelia
vymenit iba v 27-palcovych modeloch, nenachadzaju
Ziadne casti, ktoré moze uzivatel sam opravit. Nepokusajte
sa iMac otvorit. Ak iMac potrebuje servis, poziadajte

o autorizovaného poskytovatefa servisu Apple alebo
spoloénost Apple.

Ak iMac otvorite alebo nainstalujete polozky iné nez pamét
v 27-palcovyich modeloch, riskujete poskodenie zariadenia.
Takéto poskodenie nie je zahrnuté v obmedzenej zéruke
na vas iMac.

UPOZORNENIE: Do ventila¢nych otvorov v obale tohto
produktu nikdy nezasuvajte Ziadne predmety. Takéto
spravanie méze byt nebezpe¢né a moze poskodit

vas pocitac.

Cistenie pocitaca iMac

Pri isteni vonkajsich castf pocitaca iMac a jeho komponentov

dodrziavajte tieto pravidla:

* Vypnite iMac a odpojte vietky kable.

* Na distenie vonkajsich casti vasho iMacu pouzite vihkd,
jemnu handricku bez hrciek. Zabrante vniknutiu vihkosti
do ktoréhokolvek otvoru. Nikdy nestriekajte tekutiny
priamo na iMac.

* Nepouzivajte aerosélové spreje, rozpastadia ani
abrazivne latky.

Cistenie displeja iMacu
Na vycistenie displeja pouzite cistd, jemnt handricku

Displej iMacu vycistite nasledovne:

* Vypnite iMac a odpojte vietky kéble.

* Vodou navihdite ¢istd, jemnu handricku bez hréiek a
pretrite obrazovku. Nikdy nestriekajte tekutiny priamo
na obrazovku.

Cistenie mysi

Na vyéistenie vonkajsich €asti mysi poutite handricku bez
hrciek, ktoru ste jemne navlh¢ili vodou. Nedopustite, aby
sa vlhkost dostala do akéhokolvek otvoru, ani nepouzivajte
aeros6lové spreje, rozpustadla ¢i abrazivne latky.

Ergonémia
Tu najdete tipy na vytvorenie zdravého pracovného
prostredia.

Klavesnica

Pri pisani na klavesnici by vase ramena mali byt uvolnené.
Medzi ramenom a predlaktim by mal byt priblizne pravy uhol
a zapastie by malo byt v jednej rovine s dlafou.

Aby ste predili Ginave a vyéerpanosti, striedajte polohu rik.
U niektorych uzivatelov sa v pripade intenzivnej préce bez
prestavok mozu vyskytnut bolesti v dlaniach, zapastiach
alebo ramenach. Ak sa u vas zatnu prejavovat chronické
bolesti dlani, zapésti alebo ramien, konzultujte ich s
kvalifikovanym lekarom.

Mys
Umiestnite my3 do tej istej vysky, ako je klavesnica a v
pohodinom dosahu.

Stolicka

Pouzivajte polohovatelnu stolicku, ktora poskytuje dostatok
pohodlia a nie je prilis mékka. Upravte si vysku stolicky

tak, aby boli vase stehna vo vodorovnej polohe a chodidla
spocivali na podlahe. Operadlo by malo podopierat spodnt
¢ast chrbtice (driek). Pri nastavovani a prisposobovani
operadla sa riadte pokynmi vyrobcu stolicky.

Spravny uhol predlakti a dlani vzhladom ku klavesnici mézete
dosiahnut zvy3enim stolicky. Ak sa kvoli tomu nebudete
dotykat podiahy celou plochou chodidiel, pouzite podiozku
pod nohy s nastavitenou vyskou. Pripadne znizte stol a
nebude nutné pousit podlozku pod nohy. Dalsou moznostou
je pouzitie stola s vysuvnou klévesnicou, ktoré je umiestnena
nizsie ako pracovna plocha stola.

Displej

Ked sedite za klavesnicou, upravte si displej tak, aby bola
horna ¢ast obrazovky mierne pod uroviiou oci. Idedlnu
vzdialenost oci od obrazovky si zvolte sami, hoci véc3ina fudi
uprednostiuje 45 az 70 cm.

Nastavte displej a minimalizujte lesk a odraz svetla z
osvetlenia v miestnosti a z blizkych okien. Stojan vam umozni
nastavit displej do najlepsieho uhla na pozeranie, &im vam
poméze znizit alebo odstranit lesk zo zdrojov svetla, ktoré
nemozete presunut.

Viac informécii o ergonomii ndjdete na webovej strénke:
www.apple.com/about/ergonomics



Apple a Zivotné prostredie

Spolo¢nost Apple Inc. si uvedomuje svoju zodpovednost a
koné tak, aby bol dopad jej produktov a prevadzok na Zivotné
prostredie ¢o najmensi.

Dalsie informécie najdete na webovej stranke:
www.apple.com/environment

Dalsie informécie, servis a podpora
Nepoktajte sa otvorit iMac okrem pripadov, kedy chcete
naintalovat pamét, ktor mozu uzivatelia vymenit iba

v 27-palcovych modeloch. Ak vés iMac potrebuje servis,
kontaktujte spolocnost Apple, alebo nav3tivte autorizovaného
poskytovatela servisu Apple. Dalsie informécie o po¢itaci
iMac néajdete v centre pomoci, réznych online zdrojoch,

v aplikacii Informécie o systéme, alebo ich ziskate
prostrednictvom hardvérového testu Apple.

Centrum pomoci

V centre pomoci mézZete Casto najst odpovede na vade
otézky, ako aj rady a rie3enia problémov s vasim Macom.
Kliknite na ikonu Finder, na liste kliknite na polozku Pomoc
a vyberte Centrum pomoci.

Online zdroje informécii

Online sluzby a informécie o podpore néjdete na adrese
www.apple.com/support a z vyskakovacieho menu vyberte
svoju krajinu. Informacie mozete vyhladavat v databaze
AppleCare Knowledge Base, na diskusnych férach, alebo

tu mozete skontrolovat aktualizacie softvéru.

Informécie o systéme

Pomocou aplikcie Informacie o systéme mozete ziskat
informacie o vasom poci
systéme zobrazi hardvér a nainstalovany softvér, sériové

¢islo a verziu operaéného systému, kapacitu nainstalovanej
paméte a dal3ie potrebné informacie. Ak chcete spustit
aplikaciu Informacie o systéme, vyberte Apple (#) > O tomto
pocitaci Mac a potom kliknete na Dalsie informécie.

Hardvérovy test Apple

Mézete pouzit hardvérovy test Apple (AHT), otestovat pocitac
a zistit, ¢i st v3etky jeho stcasti, ako napr. pamat alebo
procesor v poriadku.

Pouzitie hardvérového testu Apple: Odpojte od pocitaca
vietky externé zariadenia okrem klavesnice a mysi. Ak méate
pripojeny ethernetovy kabel, odpojte ho. Restartujte pocitac
a drzte zatial stlaceny klaves D. Ked'sa na obrazovke zobrazi
okno vyberu AHT, vyberte pozadovany jazyk pre svoje
umiestnenie. Stlacte klaves Enter alebo kliknite na tlacidlo
50 sipkou vpravo. Po tom, ¢o sa na obrazovke zobrazf hlavné
okno AHT (po priblizne 45 sekundach), postupujte podla
pokynov na obrazovke. Ak AHT najde problém, zobrazi
chybovy kéd. Pred vyhfadanim pomoci si poznatte tento
chybovy kéd. Ak AHT neisti ziadne zlyhanie hardvéru, jedna
sa zrejme o chybu spésobeni softvérom.

Délezité: Ak sa po restarte nezobrazi hardvérovy test Apple,
stlacte klavesy Command (3), Option a D a restartujte
pocitaé, aby ste k hardvérovému testu Apple ziskali pristup
cez internet. Opat pripojte ethernetovy kabel. Pocita¢ musi
byt pripojeny k sieti, ktord mé pristup na internet.

Podpora a sluzba AppleCare

Pri zak(ipeni pocitaca iMac mate narok na bezplatnt
technickd podporu pocas 90 dni a roénd zéruku na opravu
hardvéru v predajni Apple Store alebo v autorizovanom
servisnom centre, akym je napriklad autorizovany
poskytovatel servisnych sluzieb Apple. Zaruku si mézete
roziirit zakipenim sluzby AppleCare Protection Plan.
Informécie ndjdete na adrese www.apple.com/support/
products alebo navitivte webovu stranku pre vasu krajinu,
ktora je uvedena niz3ie v tejto sekcii.

Ak potrebujete pomoc, pracovnici telefonickej podpory
zékaznikov AppleCare vam pomozu s instalaciou a spastanim
aplikécii a s rieSenim problémov. Kontaktujte najblizsie
centrum technickej podpory (prvych 90 dni po zakipeni
MacBooku Pro je sluzba bezplatna). Pri volani technickej
podpory majte poruke datum zakupenia pocitaca iMac a
jeho sériové islo.

90-dniové obdobie bezplatnej technickej podpory zacina
ditom zakipenia poéitaca.

Slovenska republika: 0800 004640
www.apple.com/support/country

Telefénne cisla sa mozu menit a miestne telefonne tarify
prislusnej krajiny ostavaj v platnosti. Uplny zoznam je
uvedeny na webovej stranke: www.apple.com/sk/
support/contact



Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference

that may cause undesired operation. See instructions if
interference to radio or television reception is suspected.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device in accordance with the
specifications in Part 15 of FCC rules. These specifications
are designed to provide reasonable protection against such
interference in a residential installation. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of
the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to radio or
television reception, try to correct the interference by using
one or more of the following measures:

Turn the television or radio antenna until the interference
stops.

Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

Move the computer farther away from the television

or radio.

Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make certain
the computer and the television or radio are on circuits
controlled by different circuit breakers or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service Provider or
Apple. See the service and support information that came
with your Apple product. Or consult an experienced radio/
television technician for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product not
authorized by Apple Inc. could void the EMC compliance and
negate your authority to operate the product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables (including Ethernet network
cables) between system components. It is important that
you use compliant peripheral devices and shielded cables
between system components to reduce the possibility of

causing interference to radios, television sets, and other
electronic devices.

Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 91-1EMC

Cupertino, CA 95014

Wireless Radio Use

This device s restricted to indoor use when operating in the
515 t0 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

TOBGIE, BREGHE 518 ~ 532 GHz TIIEL TV BEE I,
BRICBWTOHMERRTETT.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of the AirPort Extreme
technology is below the FCC and EU radio frequency
exposure limits. Nevertheless, it is advised to use the wireless
equipment in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

FCC Bluetooth® Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be
colocated or operated in conjunction with any other antenna
or transmitter subject to the conditions of the FCC Grant.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference,

and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de
licence d'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit

pas provoquer dinterférences et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de
provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Bluetooth Industry Canada Statement

This Class B device meets all requirements of the Canadian
interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les
exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Industry Canada Statement
Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

This device complies with RSS 210 of Industry Canada.



Bluetooth Europe—EU Declaration of
Conformity
This wireless device complies with the R&TTE Directive.

Europe-EU Declaration of Conformity

ceo

Buarapcku Apple Inc. aexnapupa, ue Toea iMac e B
CBOTBETCTBYE ChC ChlUECTBEHNTE M3UCKBAHWA 1 APYTUTE
npunoXuMY npasuna Ha flupekTusa 1999/5/EC.

Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlaiuje, ze tento
iMac je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi
piislunymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Apple Inc. erklaerer herved, at
folgende udstyr iMac overholder de vzesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Apple Inc., dass sich das iMac in

i mitden grur gen
und den Ubrigen einschlagigen Bestlmmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eesti Kaesolevaga klnmtab Apple Inc., et see iMac vastab
direktiivi 1999/5/EU po direktii

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a iMac

megfelel a vonatkozo alapvetd ko ésaz

1999/5/EC irényelv egyéb eldirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc, jiddikjara li dan iMac
I-htigijiet essenzjali u ma p Tt

ohrajn relevanti i hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel
iMac in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklaerer herved at dette iMac-apparatet
erisamsvar med de grunnleggende kravene og ovrige
relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. o$wiadcza, ze ten iMac s3
2zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo

iMac estd em conformidade com os requisitos

essenciais e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.
Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara ca acest aparat
iMac este in conformitate cu cerintele esentiale si cu
celelalte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Slovensko Apple Inc. izjavlja, da je ta iMac skladne z

i in ostalimi ustreznimi dolocili

Jja
tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

English Hereby, Apple Inc. declares that this iMac is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente Apple Inc. declara

que este iMac cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

EMnvikd Me tnv napouoa, n Apple Inc. SnAdvel 6Tt autA n
OUOKEUN IMac CUMHOPPWVETAI TIPOG TIG BACIKES AMAITAOEIG
Kall TIG Momég OXEeTIKEC Siata&eic Tng Odnyiag 1999/5/EK.

Francais Par la présente Apple Inc. déclare que l'appareil
iMac est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta taeki
iMac fullnaegir lagmarkskréfum og 6drum videigandi
akvaedum Evréputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo
dispositivo iMac & conforme ai requisiti essenziali ed
alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Latviski Ar 30 Apple Inc. deklarg, ka iMac ierice atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy $iuo,Apple Inc” deklaruoja, kad 3is iMac atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

direktive 1999/5/ES.

Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto iMac splita
zékladné poziadavky a vietky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Suomi Apple Inc. vakuuttaa téten, etta tama iMac

tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten

vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen

mukainen.

Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna iMac star i
i med de va gt och

ovriga relevanta bestammelser som framgér av direktiv

1999/5/EG.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available at:

www.apple.com/euro/compliance

This device can be used in the European Community.

European Community Restrictions
This device is restricted to indoor use in the 5150 to 5350 MHz
frequency range.



Korea Warning Statements
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Singapore Wireless Certification

Taiwan Wireless Statements
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Taiwan Class B Statement
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Apple Magic Mouse Class 1 Laser
Information

The Apple Magic Mouse s a Class 1 laser product in
accordance with [EC 60825-1 A1 A2 and 21 CFR 104010 and
104011 except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50,
dated July 26, 2001.

Caution: Modification of this device may result in hazardous
radiation exposure. For your safety, have this equipment
serviced only by an Apple Authorized Service Provider.

GLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL Y mvowuemsm
LASER DE CLASSE

A Class 1 laser s safe under reasonably foreseeable
conditions per the requirements in IEC 60825-1 AND 21 CFR
1040. However, it is recommended that you do not direct the
laser beam at anyone’s eyes.

Informacie o externom USB modeme

Pri pripajani vésho potitaca iMac k telefénnej linke
pomocou externého USB modemu sa obrétte na informacie
telekomunikacnej agentury uvedené v dokumentacii
dodanej s modemom.

ENERGY STAR® Compliance

L)

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR® partner, Apple has determined that
standard configurations of this product meet the ENERGY
STAR® guidelines for energy efficiency. The ENERGY STAR®
program is a partnership with electronic equipment
manufacturers to promote energy-efficient products.
Reducing energy consumption of products saves money
and helps conserve valuable resources.



This computer is shipped with power management enabled
with the computer set to sleep after 10 minutes of user
inactivity. To wake your computer, click the mouse or press
any key on the keyboard.

For more information about ENERGY STAR®, visit:
www.energystar.gov

Likvidacia a recyklacia

X

Tento symbol znamen4, Ze v stlade s miestnymi zakonmi a
nariadeniami musi byt tento produkt zlikvidovany oddelene
od odpadu z doméacnosti. Ked tento produkt dosiahne koniec
svojho Zzivotného cyklu, kontaktujte Apple alebo miestne
Grady pre moznosti likvidacie elektronickych zariadeni.

Viac informécii o programe recyklacie Apple najdete na
webovej stranke: www.apple.com/recycling

European Union—Electronics and Battery Disposal
Information

X

The symbol above means that according to local laws

and regulations your product and/or its battery should

be disposed of separately from household waste. When

this product reaches its end of life, take it to a collection
point designated by local authorities. Some collection
points accept products for free. The separate collection and
recycling of your product at the time of disposal will help
conserve natural resources and ensure that it is recycled in a

otnosti zlikvidujte v sulade
s miestnymi zakonmi a nariadeniami.

aa
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China Battery Statement
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Taiwan Battery Statement
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Battery Charger Efficiency

manner that protects human health and the

Turkiye
Tiirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

Brasil—Informagoes sobre descarte e reciclagem

X

O simbolo acima indica que este produto e/ou sua bateria
néao devem ser descartadas no lixo doméstico. Quando
decidir descartar este produto e/ou sua bateria, faga-o

de acordo com as leis e diretrizes ambientais locais. Para
informagoes sobre o programa de reciclagem da Apple,
pontos de coleta e telefone de informacoes, visite
www.apple.com/br/environment.
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Softvérova licencna zmluva

Pouzivanie pocitaca iMac predpoklada prijatie softvérovych
licenénych pravidiel a podmienok spolo¢nosti Apple a tretich
stran, ktoré je mozné najst na: www.apple.com/legal/sla

Apple jednoro¢na (1) limitovana
zaruka - Mac

Len pre produkty obchodnej znacky Apple

AKO SA PRAVO NA OCHRANU SPOTREBITELA VZTAHUJE
NATUTO ZARUKU TATO ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKE
ZAKONNE PRAVA, A TAKTIEZ MOZETE MAT INE PRAVA,

KTORE SA V JEDNOTLIVYCH STATOCH (PRIPADNE

KRAJINACH ALEBO PROVINCIACH) LISIA. OKREM PRIPADOV
POVOLENYCH ZAKONOM, SPOLOCNOST APPLE NEVYLUCUJE,
NEOBMEDZUJE ALEBO NEPOZASTAVUJE INE PRAVA, KTORE
MOZETE MAT, VRATANE TYCH, KTORE MOZU VZNIKNUT Z
NESULADU KUPNEJ ZMLUVY. PRE UPLNE POROZUMENIE
VASIM PRAVAM BY STE SA MALI OBOZNAMIT SO ZAKONMI
VASHO STATU, KRAJINY ALEBO PROVINCIE.

OBMEDZENIA ZARUKY, KTORE MOZU OVPLYVNIT PRAVO
NA OCHRANU SPOTREBITELA V ROZSAHU POVOLENOM
ZAKONOM TATO ZARUKA A STANOVENE NAPRAVNE
PROSTRIEDKY SU VYLUCNE A NAHRADZAJU VSETKY OSTATNE
ZARUKY, OPRAVNE PROSTRIEDKY A PODMIENKY, CI UZ
USTNE, PISOMNE, ZAKONNE, VYSLOVNE ALEBO ODVODENE.
V ROZSAHU POVOLENOM PRISLUSNYM ZAKONOM
SPOLOCNOST APPLE SPECIFICKY ODMIETA AKEKOLVEK

A VSETKY ZAKONNE ALEBO ODVODENE ZARUKY, VRATANE,
BEZ OBMEDZENIA, ZARUK NA PREDAJNOST A VHODNOST
NA KONKRETNY UCEL A ZARUK NA SKRYTE ALEBO LATENTNE
NEDOSTATKY. AK SPOLOCNOST APPLE NEMOZE ODMIETNUT
TAKETO ZODPOVEDNOSTI, POTOM V ZAKONOM POVOLENOM
ROZSAHU BUDE TRVANIE VSETKYCH TAKYCHTO ZARUK
OBMEDZENE NA DOBU TRVANIA VYSLOVNEJ ZARUKY

A, PODLA VLASTNEHO UVAZENIA SPOLOCNOSTI APPLE, NA
SLUZBY TYKAJUCE SA OPRAVY ALEBO VYMENY UVEDENE
NIZSIE. NIEKTORE STATY (KRAJINY ALEBO PROVINCIE)
NEUMOZNUJU OBMEDZIT DOBU TRVANIA ODVODENEJ
ZARUKY (ALEBO PODMIENOK), PRETO SA VYSSIE UVEDENE
OBMEDZENIA NEMUSIA NA VAS VZTAHOVAT.

€0 JETOUTO ZARUKOU POKRYTE? Spolo¢nost Apple
poskytuje zdruku na hardvérovy produkt obchodnej znacky
Apple s prisluienstvom obsiahnuty v originalnom baleni
(,Produkt Apple”) proti vadam na materidli a vyrobnym
vadam pri normélnom pouzivani v stlade so zverejnenymi
pravidlami spolo¢nosti Apple, pocas doby JEDNEHO (1) ROKA
od datumu jeho pévodnej kipy koncovym uzivatefom ako
kupujacim (,Zaruéna doba"). Zverejnené pravidla spolocnosti
Apple zahffiaju okrem iného informécie obsiahnuté

v technickych 3pecifikaciach, pouzivatelskych priruckach

a servisnej komunikacii.

€O NIE JE TOUTO ZARUKOU POKRYTE? Tto zaruka sa
nevztahuje na hardvérové produkty inej obchodnej znacky
ako Apple ani na akykolvek softvér, a to ani v pripade, ze

bol pribaleny alebo predany spolu s hardvérom Apple.
Vyrobcovia, dodavatelia, alebo vydavatelia odlisni od
spolonosti Apple, vam mézu poskytntit svoje vlastné
zaruky, aviak spolocnost Apple, do miery povolenej
zakonom, poskytuje ich produkty ,ako stoja a lezia*. Softvér
distribuovany spolo¢nostou Apple ¢i uz s alebo bez
obchodnej znacky Apple (vratane systémového softvéru)
nie je touto zarukou pokryty. Viac informécii, ktoré sa tykaju
vasich prav suvisiacich s pouzivanim softvéru, najdete

v licenénej zmluve prilozenej k softvéru. Spolo¢nost Apple
nezaruéuje, 7 prevadzka Produktu Apple bude nepretrzits
alebo bezchybna. Spoloc¢nost Apple nie je zodpovedna

za 3kodu, ktora vznikne v dosledku nedodrzania instrukcii
tykajticich sa pouzivania Produktu Apple.

Tato zaruka sa nevztahuje na: (a) spotrebné ¢asti, ako
napriklad batérie, za predpokladu, ze porucha nevznikla
v dosledku vady materialu, alebo vyrobnej vady;

(b) vizualne poskodenie, zahifajlice okrem iného

preliaceniny, alebo é plasty na
; (c) 3kody spé é pouiy sinym
(d) $kody spo é i, zlym

aobc
s kvapalinou, ohiiom, v désledku zemetrasenia alebo inych
vonkajsich faktorov; (e) skody spésobené prevadzkou
Produktu Apple mimo ramca zverejnenych pravidiel
pouzivania spolocnosti Apple; (f) skody, ktoré vznikli pri
servise (vratane aktualizcii a rozsireni) vykondvanom
niekym inym ako zastupcom spolo¢nosti Apple, alebo
; . o N (Apple -

Service Provider (,AASP“)); (g) Produkt Apple, ktory bol
upraveny za tiéelom pozmenenia jeho funkénosti, alebo

ésobilosti bez pis ého stihlasu énosti Apple;
(h) vady spésobené beznym opotrebovanim alebo inak
vplyvom normalneho starnutia Produktu Apple, alebo
(i) ak bolo akékolvek sériové ¢islo z Produktu Apple
odstranené alebo znicené.

VASE POVINNOSTI AK JE VAS PRODUKT APPLE SCHOPNY
UKLADAT SOFTVEROVE PROGRAMY, DATA A INE
INDFORMACIE, MALI BY STE ROBIT PRAVIDELNE ZALOHOVE
KOPIE INFORMACIT ULOZENYCH NA PAMATOVOM MEDIU
ZA UCELOM OCHRANY OBSAHU A AKO OPATRENIE PRED
MOZNYMI PREVADZKOVYMI ZLYHANIAMI.

Pred poskytnutim zaruéného servisu, spolo¢nost Apple alebo
jej zastupcovia mézu pozadovat, aby ste predloZili doklad

o detailoch kupy, odpovedali na otazky zamerané na
podporu pri diagnostikovani pripadnych spornych otazok

a dodrziavali postupy spoloénosti Apple za tielom realizacie
zaruéného servisu. Pred odovzdanim vasho Produktu Apple
do zéru¢ného servisu by ste si mali vyhotovit samostatni
zélohov képiu obsahu paméatového média tohto Produktu
Apple, odstranit véetky osobné informacie, ktoré chcete
chranit, a deaktivovat vietky bezpecnostné hesla.

JE MOZNE, ZE POCAS ZARUCNEHO SERVISU BUDE OBSAH
PAMATOVEHO MEDIA PRODUKTU APPLE STRATENY,
NAHRADENY ALEBO REFORMATOVANY.V TAKOM PRIPADE
SPOLOCNOST APPLE A JEJ ZASTUPCOVIA NEBUDU




ZODPOVEDNI ZA AKUKOLVEK STRATU SOFTVEROVYCH
PROGRAMOV, DAT ALEBO INYCH INFORMACIT
OBSIAHNUTYCH NA PAMATOVOM MEDIU ALEBO AKEJKOLVEK
INEJ CASTI SERVISOVANEHO PRODUKTU APPLE.

Po vykonani zaru¢ného servisu vam bude vas Produkt
Apple alebo nahradny produkt vréteny v konfiguracii, v akej
ste ho pévodne zakupili, vrétane prislusnych aktualizacii.
Reinstalaciu ostatnych softvérovych programov,

dat a informacii budete musiet uskutocnit vy. Obnova

a reinstalacia inych softvérovych programov a uzivatelskych
tdajov nie je pokryta touto zarukou.

€0 UROBI SPOLOCNOST APPLE AK BUDE DOJDE K
PORUSENIU ZARUKY? Ak potas Zéruénej doby predlozite
platny narok spolo¢nosti Apple alebo AASP, spolo¢nost Apple,
podla svojho uvézenia, (i) opravi Produkt Apple pouzitim
novych alebo pouzitych dielcov vykonom a spolahlivostou
rovnocennych s novymi dielcami, (i) nahradi Produkt

MOZNOSTI ZARUCNEHO SERVISU Spoloénost Apple
poskytne zruény servis prostrednictvom jednej alebo
viacerych moznosti uvedenych nizsie:

(i) servis donesenim (Carry-in service). Va3 Produkt

Apple mézete vrétit do Predajne Apple alebo do miesta
AAASP zabezpecujliceho servis donesenim. Servis bude
uskutoéneny bud' na mieste, pripadne Vs Produkt Apple
bude Predajiiou Apple alebo AASP zaslany do miesta
poskytovania servisu spoloénosti Apple (Apple Repair
Service (,ARS")) za (i¢elom uskuto¢nenia servisu. Po tom,
ako budete upovedomeny, ze servis bol dokonceny, si
bezodkladne vyzdvihnete Produkt Apple z Predajne Apple
alebo miesta AASP, pripadne Vam bude Produkt Apple
zaslany priamo na miesto, kde sa nachadzate, z miesta ARS.
(ii) servis zaslanim (Mail-in service).V pripade ak spolo¢nost
Apple rozhodne, Ze va3 Produkt Apple je sposobily pre
servis zaslanim, spolo¢nost Apple vam posle predplatené

Apple novym , ktory je pri funkéne
rovnocennym s Produktom Apple a je zlozeny z novych
dielcov a/alebo pouzitych dielcov vykonom a spolahlivostou
rovnocennych s novymi dielcami, alebo (iii) za Produkt Apple
vam vrati kipnu cenu, ktor ste zaplatili.

Spolo¢nost Apple méze pozadovat aby ste vymenili ur¢ité
uzivatelom instalovatelné dielce alebo vyrobky. Na nahradny
dielec alebo vyrobok, vratane uzivatelom instalovatelného
dielca nainstalovaného v sulade s instrukciami poskytnutymi
spolo¢nostou Apple sa bude vztahovat zostavajiica zaruka
na Produkt Apple alebo zéruka v trvani devétdesiat (90) dni
odo diia vymeny alebo opravy, v zvislosti od toho, ktora
zéruka vam poskytne dlhsie pokrytie.V pripade, ak bude
vyrobok alebo dielec vymeneny alebo vam bude poskytnuta
finan¢na nahrada, akékolvek vymenena polozka sa stava
vasim vlastnictvom a vymenena polozka alebo polozka, za
ktor( ste obdrzali finan¢nti néhradu, sa stéva vlastnictvom
spolocnosti Apple.

AKYM SPOSOBOM OBDRZAT ZARUCNY SERVIS? Predtym,
ako sa obratite na zaru¢ny servis prosime, aby ste vyhladali

a prestududovali si nizéie uvedené informacné zdroje
dostupné on-line. V pripade, ak po vyuziti tychto zdrojov
Produkt Apple aj nadalej nefunguje tak, ako by mal, prosime,
aby ste kontaktovali zastupcu spolocnosti Apple alebo
oficialnu predajiiu spolo¢nosti Apple (“Predajiia Apple”),
pripadne AASP, na zaklade nizie uvedenych kontaktnych
informacif. Zastupca spolocnosti Apple alebo AASP rozhodne,
¢i vas Produkt Apple vyZaduje servis a v pripade, ak vyZzaduje,
bude vés informovat akym spésobom spolo¢nost Apple tento
servis poskytne. Pri telefonickom kontaktovani spolo¢nosti
Apple Vam mézu byt za hovor Gétované dalsie poplatky

v zévislosti od miesta, kde sa nachadzate.

Informécie dostupné on-line, obsahujtice detaily o obdrzani
zaruéného servisu st uvedené nizsie.

pri ky a ak je to vhodné, aj baliaci material za i¢elom
zaslania vasho Produktu Apple do miesta ARS alebo AASP
v stlade s instrukciami spolo¢nosti Apple. Akondhle bude
servis dokonceny, z miesta ARS alebo AASP vam bude
vrateny Produkt Apple. V pripade, 7e ste dodrzali vietky
instrukcie, spolocnost Apple uhradi postovné z a na miesto,
kde sa nachadzate.

(iii) servis dielcov urob-si-sam (Do-it-yourself (DIY) parts
service). Servis dielcov urob-si-sdm vam umoziiuje, aby ste si
servisovali vlastny Produkt Apple sam.V pripade, ak je servis
dielcov urob-si-sam v zavislosti od okolnosti dostupny, bude
sa na neho vztahovat nasledovny postup.

(a) Servis, pri ktorom spolo¢nost Apple vyZaduje vratenie
vymeneného vyrobku alebo dielca. Spolonost Apple moze
pozadovat autorizaciu kreditnej karty ako zdbezpeku na
kiipnu cenu za nahradny vyrobok alebo dielec a prislusné
postovné naklady. V pripade, ak nemozete poskytnuit
autorizaciu kreditnej karty, servis dielcov urob-si-sam

vam nebude dostupny a spolo¢nost Apple vam pontkne
alternativne moznosti dojednania servisu. Spolo¢nost

Apple vém posle nahradny vyrobok alebo dielec spolu

i na vratenie vyrobku alebo dielca.
Ak dodrzite pokyny, spoloénost Apple zrusi autorizaciu
kreditnej karty, &im vam nebude tétovany vyrobok alebo
dielec a postovné do a z miesta, kde sa nachadzate.V
pripade, e podla pokynov nevrétite vymeneny produkt
alebo dielec, alebo vrétite vymeneny vyrobok alebo dielec,
ktory nie je sposobily pre opravu, spolo¢nost Apple si z
kreditnej karty vytctuje autorizovant sumu.

(b) Servis, pri ktorom spoloénost Apple nevyzaduje vrétenie
vymeneného vyrobku alebo dielca. Spolo¢nost Apple vam
bezplatne posle ndhradny vyrobok alebo dielec spolu

s instala¢nymi pokynmi, ak je to vhodné, a akékolvek
poziadavky na likvidaciu vymeneného vyrobku alebo dielca.

(c) Spolocnost Apple nebude zodpovedat za akékolvek
néklady vynalozené na préacu, ktoré vam vznikna v sdvislosti



50 servisom dielcov urob-si-sam.V pripade, ze budete
vyzadovat daliiu podporu, kontaktujte spolo¢nost Apple na
telefénnom cisle uvedenom nizsie.

Spolo¢nost Apple si vyhradzuje pravo zmenit spésob,
prostrednictvom ktorého vam méze spoloénost Apple
poskytn(t zaruény servis, ako aj zmenit sposobilost vésho
Produktu Apple pre prislusny sposob poskytnutia servisu.
Servis bude obmedzeny na moznosti dostupné v krajine,

v ktorej vznikla poziadavka na servis. Servisné moznosti,
dostupnost dielcov a cas na odpoved sa mozu
v zévislosti od krajiny. V pripade, ak Produkt Apple neméze
byt servisovany v krajine, v ktorej sa nachadza, mézete

byt zaviazany znasat postovné a manipulacné poplatky.

V pripade, ak pozadujete uskuto¢nenie servisu v krajine
odlisnej od krajiny kipy, budete musiet dodrzat vietky
prislusné dovozné a vyvozné zakony a predpisy, pripadne
znasat clo, DPH a ostatné stvisiace dane a poplatky.

V pripade medzinarodného servisu, spoloénost Apple moze
opravit alebo nahradit vyrobky alebo dielce vyrobkami alebo
dielcami splitajicimi miestne standardy.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI AZ NA VYNIMKY UVEDENE
VTEJTO ZARUKE A V MAXIMALNOM ROZSAHU POVOLENOM
ZAKONOM SPOLOCNOST APPLE NENESIE ZODPOVEDNOST
ZA PRIAME, MIMORIADNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE
SKODY VYPLYVAJUCE Z AKEHOKOLVEK PORUSENIA ZARUKY
ALEBO PODMIENOK, ALEBO NA ZAKLADE AKEJKOLVEK
PRAVNEJ TEORIE, VRATANE, OKREM INEHO, NEMOZNOSTI
UZIVANIA, USLYCH PRIJMOV, USLEHO SKUTOCNEHO,

ALEBO OCAKAVANEHO ZISKU (VRATANE USLEHO ZISKU

Z0 ZMLUV); NEMOZNOSTI UZIVANIA PENAZI, USLYCH
PREDPOKLADANYCH USPOR; USLEHO OBCHODU; USLEJ
PRILEZITOSTI; STRATY DOBREHO MENA; USLEJ REPUTACIE;
STRATY, PORUCHY, ODHALENIA ALEBO POSKODENIA DAT;
ALEBO AKEJKOLVEK NEPRIAMEJ ALEBO NASLEDNEJ STRATY
ALEBO POSKODENIA ZAPRICINENEHO AKYMKOLVEK
SPOSOBOM, VRATANE VYMENY MAJETKU A ZARIADENIA,
AKYCHKOLVEK NAKLADOV NA OBNOVU, PROGRAMOVANIE
ALEBO REPRODUKCIU AKEHOKOLVEK PROGRAMU, ALEBO
DAT ULOZENYCH ALEBO POUZIVANYCH V SPOJITOSTI

S PRODUKTOM APPLE ALEBO AKEHOKOLVEK ZLYHANIA

PRI OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII ULOZENYCH V/
PRODUKTE APPLE.

VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIA SA NETYKAJU NAROKOV

V PRIPADE SMRTI ALEBO OSOBNYCH ZRANENI, ALEBO
AKEJKOLVEK ZAKONNEJ ZODPOVEDNOSTI ZA UMYSELNE
CINY A/ALEBO OPOMENUTIA A CINY A/ALEBO OPOMENUTIA
Z HRUBEJ NEDBANLIVOSTI. SPOLOCNOST APPLE ODMIETA
AKEKOLVEK PREHLASENIA, ZE BUDE SCHOPNA OPRAVIT
AKYKOLVEK PRODUKT APPLE V SULADE S TOUTO ZARUKOU
ALEBO VYMENIT PRODUKT APPLE BEZ OHROZENIA ALEBO
STRATY INFORMACII ULOZENYCH V PRODUKTE APPLE.

NIEKTORE STATY (KRAJINY A PROVINCIE) NEUMOZNUJU
VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNEJ ALEBO
NASLEDNEJ $KODY; PRETO SA VY3SIE UVEDENE
OBMEDZENIE NEMUS| VZTAHOVAT NA VAS.

SUKROMIE Spolocnost Apple bude uchovavat a pouzivat
informacie o zékaznikovi v stlade s Ochranou sikromia
zékaznika spolocnosti Apple (Apple Customer Privacy policy),
dostupnej na: www.apple.com/legal/warranty/privacy.

VSEOBECNE Ziaden predajca, zéstupca alebo zamestnanec
spolocnosti Apple nie je opravneny uskutociiovat akékolvek
zmeny, rozsirenia alebo dodatky k tejto zéruke. V pripade,

ak je niektora podmienka povazované za nezakonni alebo
nevymofitelnd, zakonnost alebo vymozitelnost ostatnych
podmienok nebude dotknuté alebo ovplyvnena. Tato zaruka
sa riadi a je vykladana podta pravnych predpisov krajiny, v
ktorej sa uskutocnila kupa Produktu Apple. Spolo¢nost Apple
je identifikovana na konci tohto dokumentu v zavislosti od
krajiny alebo regionu, v ktorom sa uskuto¢nila kipa Produktu
Apple. Spolo¢nost Apple alebo jej pravny nastupca je
poskytovatelom zaruky podla tejto zaruky.

ON-LINE INFORMACIE Viac informacii o nasledovnom je
dostupnych on-line:

l untry
medzinarodnej podpory

Autorizovani
poskytovatelia
zéruky Apple

supportapple.com/kb/HT1434

predajiia Apple

Podpora a servis Apple  support.apple.com/kb/HES7

Doplnkové
podpora Apple

www.apple.com/support/country/
index htmi?dest=complimentary




Poskytovatel zaruky pre region alebo

krajinu kapy

Region/krajina kapy Adresa

India Apple India Private Ltd.
n 19th Floor, Concorde Tower C,
dieg UB City No 24, Vittal Mallya

AMERICKY KONTINENT Road, Bangalore 560-001, India
Brazilia Apple Computer Brasil Ltda Japonsko Apple Japan Inc.

Av. Cidade Jardim 400, 2 Andar, 3-20-2 Nishishinjuku,

Sao Paulo, SP Brasil 01454-901 Shinjuku-ku, Tokyo, Japan
Kanada Apple Canada Inc. Kérea Apple Korea Ltd.

7495 Birchmount Rd.; Markham, 3201, ASEM Tower; 159,

Ontario, Canada; L3R 5G2 Canada Samsung-dong, Gangnam-Gu;

Seoul 135-798, Republic of Korea

Mexiko Apple Operations Mexico,

SA.deCV.
Prolongacion Paseo de la
Reforma #600, Suite 132,
Colonia Pefia Blanca, Santa Fé,
Delegacién Alvaro Obregén,
México D.F, CP 01210, Mexico

Afganistan, Banglades,
Bhutdn, Brunej, Kambodza,
Guam, Indonézia, Laos,
Singapur, Malajzia, Nepal,
Pakistan, Filipiny, Srf Lanka,
Vietnam

Apple South Asia Pte. Ltd.
7 Ang Mo Kio Street 64
Singapore 569086

Spojené staty americké a iné
americké krajiny

Apple Inc.
1 Infinite Loop;
Cupertino, CA 95014, USA.

EUROPA, STREDNY VYCHOD A AFRIKA

Vietky krajiny

AZIA A PACIFIK

Austrélia; Novy Zéland;
Fidzi, Papua Nova Guinea;
Vanuatu

Apple Distribution International
Hollyhill Industrial Estate
Hollyhill, Cork,

Republic of Ireland

Apple Pty. Limited.
PO Box A2629, Sydney South,
NSW 1235, Australia

Cinska ludovodemokraticka
republika

Apple Computer Trading
(Shanghai) Co. Ltd.

Room 1815, No. 1 Jilong Road,
Waigaogiao Free Trade Zone,
Shanghai 200131 China

Thajsko

Apple South Asia
(Thailand) Limited

25th Floor, Suite B2, Siam Tower,
989 Rama 1 Road, Pataumwan,
Bangkok, 10330

Tajvan

Apple Asia LLC
16A, No. 333 Tun Hwa S. Road.
Sec. 2, Taipei, Taiwan 106

Hongkong

Apple Asia Limited
2401 Tower One, Times Square,
Causeway Bay; Hong Kong

Iné krajiny Azie a Pacifiku

Apple Inc.
1 Infinite Loop;
Cupertino, CA 95014, US.A.
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